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Thank you for purchasing the Korg pitchclip Clip-on Tuner.

Nous vous remercions d’avoir choisi I'accordeur a pince pitchclip de
Korg.

Vielen Dank fiir Ihre Entscheidung zu einem pitchclip Clip-Stimmgerat
von Korg.

Gracias por comprar el Afinador de Clip Korg pitchclip.
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Reinigung

Bei auftretender Verschmutzung kénnen Sie das Gehduse mit einem trockenen,
sauberen Tuch abwischen. Verwenden Sie keinerlei Fliissigreiniger wie beispiels-
weise Reinigungsbenzin, Verdlinnungs- oder Spiilmittel. Verwenden Sie niemals
brennbare Reiniger.

Bedienungsanleitung

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf, falls Sie sie spater noch einmal
bendtigen.

Fliissigkeiten und Fremdkorper

Stellen Sie niemals Behéltnisse mit Flissigkeiten in der Nahe des Geréts auf. Wenn
Flussigkeit in das Gerat gelangt, kdnnen Beschadigung des Gerats, Feuer oder ein
elek-trischer Schlag die Folge sein. Beachten Sie, daR keinerlei Fremdkérper in das
Gerét gelangen.

Hinweis zur Entsorgung (Nur EU)

Wenn Sie das Symbol mit der ,durchgekreuzten Miilltonne* auf Ihrem
X Produkt, der dazugehérigen Bedienungsanleitung, der Batterie oder

dem Batteriefach sehen, miissen Sie das Produkt in der vorgeschriebe-
mmmm nen Art und Weise entsorgen. Dies bedeutet, dass dieses Produkt mit

elektrischen und elektronischen Komponenten nicht mit dem normalen

Hausmiill entsorgt werden darf. Fiir Produkte dieser Art existiert ein
K separates, gesetzlich festgelegtes Entsorgungssystem. Gebrauchte

elektrische und elektronische Gerate miissen separat entsorgt werden,
um ein umweltgerechtes Recycling sicherzustellen. Diese Produkte missen bei
benannten Sammelstellen abgegeben werden. Die Entsorgung ist fiir den
Endverbraucher kostenfrei! Bitte erkundigen sie sich bei ihrer zusténdigen
Behérde, wo sie diese Produkte zur fachgerechten Entsorgung abgeben kénnen.
Falls ihr Produkt mit Batterien oder Akkumulatoren ausgeriistet ist, miissen sie
diese vor Abgabe des Produktes entfernen und separat entsorgen (siehe oben).
Die Abgabe dieses Produktes bei einer zustandigen Stelle hilft ihnen, dass das
Produkt umweltgerecht entsorgt wird. Damit leisten sie personlich einen nicht
unerheblichen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit vor mdglichen negativen Effekten durch unsachgeméaRe Entsorgung
von Miill. Batterien oder Akkus, die Schadstoffe enthalten, sind auch mit dem
Symbol einer durchgekreuzten Miilltonne gekennzeichnet. In der Nahe zum
Miilltonnensymbol befindet sich die chemische Bezeichnung des Schadstoffes.
Cd oder NiCd steht fiir Cadmium, Pb fiir Blei und Hg fiir Quecksilber.
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WICHTIGER HINWEIS FUR KUNDEN

Dieses Produkt wurde unter strenger Beachtung von Spezifikationen und
Spannungsanforderungen hergestellt, die im Bestimmungsland gelten. Wenn
Sie dieses Produkt (iber das Internet, per Postversand und/oder mit telefoni-
scher Bestellung gekauft haben, miissen Sie bestatigen, dass dieses Produkt
fiir Inr Wohngebiet ausgelegt ist.

WARNUNG: Verwendung dieses Produkts in einem anderen Land als dem, fiir
das es bestimmt ist, verwendet wird, kann geféhrlich sein und die Garantie des
Herstellers oder Importeurs hinfallig lassen werden. Bitte bewahren Sie diese
Quittung als Kaufbeleg auf, da andernfalls das Produkt von der Garantie des
Herstellers oder Importeurs ausgeschlossen werden kann.

Precauciones

Ubicacién

El uso de la unidad en las siguientes ubicaciones puede dar como resultado un mal
funcionamiento: :

* Expuesto a la luz directa del sol

* Zonas de extremada temperatura o humedad

« Zonas con exceso de suciedad o polvo

* Zonas con excesiva vibracién

« Cercano a campos magnéticos

Fuente de alimentacion

Apague la unidad cuando no la use la bateria. Retire las baterias si no va a usar la
unidad durante un tiempo largo.

Interferencias con otros aparatos

Las radios y televisores situados cerca pueden experimentar interferencias en la
recepcion. Opere este dispositivo a una distancia prudencial de radios y televisores.
Manejo

Para evitar una rotura, no aplique excesiva fuerza a los conmutadores o controles.
Cuidado

Si exterior se ensucia, limpiese con un trapo seco. No use liquidos limpiadores
como disolvente, ni compuestos inflamables.

Guarde este manual
Después de leer este manual, guardelo para futuras consultas.

Mantenga los elementos externos alejados del equipo

Nunca coloque ninguin recipiente con liquido cerca de este equipo, podria causar
un cortocircuito, fuero o descarga eléctrica. Cuide de que no caiga ninglin objeto
metalico dentro del equipo.



